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СКАЗКИ
С казки часто имеют завид­

ную  судьбу: они не стареют, 
секрет их вечной молодости в 
том, что, кто  бы ни был авто­
ром  сказки, вырастает она 
всегда на ж ивотворной основе 
народного творчества. Пьеса- 
сказка Ю рия Олеши «Три тол­
стяка» более сорока  лет не 
сходит с афиш МХАТа, сменив 
несколько поколений исполни­
телей. На ее сю жет созданы 
оперы, балет, киносценарии.

В Польше нечто похожее 
переживает сказка Войцеха 
Ж укровско го  «Похищение в 
Тютюрлистане», идущая на сце­
не Театра имени Ю лиуша Сло­
вацкого в Кракове. Это первая 
работа будущ его режиссера 
Войцеха Писарека, осущ еств­
ленная под руководством  К ри­
стины Скуш анки —  автора ин­
сценировки.

Труппе театра, привыкш ей к 
серьезном у репертуару, при­
ступая к  репетициям сказки , 
пришлось преодолеть опреде­
ленный психологический барь­
ер. А ктеры  не без тревоги 
ожидали встречи с новым, не­
знаком ы м  зрителем. Девиз 
«Играть для детей, как для 
взрослых, только лучше» со­
путствовал всей работе над 
«Похищением в Тютюрлиста­
не», включая оф ормление и 
костю мы  Гражины Ж убров- 
ской, м узы ку Адама Валацин- 
ско го  и постановку танцев 
Зофьи Венцляхузны.

Сказка есть сказка. В ней 
действуют лю ди и животные, 
добрые, злые, коварные. Есть 
в ней забавные ф игуры  ко ­
ролей-соседей, добрый аол» 
ш ебник-белокниж ник и кап­
ризная принцесса Виолинка, 
украденная страшным Цыга­
ном, которая по ходу дейст­
вия из несносной девчонки 
превращается в доб рого  д ру­
га. Ее превосходно играет У р - 
шуля Попель. О дним словом, 
налицо все атрибуты, позво­
лившие создать яркий и весе­
лый спектакл ь  о победе доб­
ра над злом, о торжестве 
дружбы . Ж иеой диалог и ост­
роумны е реплики сделали е го  
«спектаклем без возраста», ко ­
торый с удовольствием смот­
рят зрители от пяти лет до... 
лю бого  возраста, и кажды й 
получает свою долю  эмоций.

В Театре имени Ю . Словац­
ко го  —  двойное художествен­
ное руководство: Кристина
С куш ан ка  и Ежи К р а со в ски й  —

ректор  Высшей театральной 
школы. Этот творческий (и се­
мейный) дуэт существует два 
десятилетия. К. Скуш анка сей­
час в Осло, ставит «Зимнюю 
сказку» Ш експира. Поэтому я 
встретился с Ежи Красовским 
и Войцехом Писареком , кото ­
рый после получения актер­
ского  образования учится ка 
III курсе реж и ссерского  фа­
культета Высшей театральной 
ш колы в Кракове.

—  В постановке сказки для 
детей мы видели глубокий об­
щественный смысл,—  сказал Е. 
Красовский.—  Театр встретился 
с новым зрителем —  живы м , ’ 
непосредственным, те м п е р а -! 
ментным. Спектакль не н у ж - ; 
дается в рекламе: все три- ’ 
дцать с лишним представлений ; 
прош ли при перепол ненн ом : 
зале.

—  Первое время нас смущ а­
ло,—  говорит В. Писарек,—  что 
маленькие зрители активно 
вмешиваются в ход представ­
ления: они гр о м ко  требуют, 
чтобы судили истинного похи­
тителя Виолинки —  Цыгана, а 
не оклеветанных им Кота, Л и­
су и Петуха. Впрочем, такое 
вмешательство зрителей и со­
здало особую  атмосф еру спек­
такля.

Как мне рассказывал Войцех 
Ж укровский, он написал «По­
хищение в Тютюрлистане» в 
трудные годы  оккупации, ко г­
да работал в каменоломнях. 
После изнурительного труда и 
м ногих лишений хотелось пе­
ренестись в мыслях в 
ный мир, рассказать о 
тям.

Сказка была издана 
мирные дни. В начале
доз, ко гда  К. С куш анка и Е. 
Красовский руководили Теат­
ром  Лю довый в Новой Гуте, 
сказку впервые осветили огни 
рампы. Вскоре ее стали играть 
в четырех кукольны х театрах, 
а на вроцлавской сцене был 
поставлен балет.

Постановка сказки для детей 
Театром имени Ю лиуш а Сло­
вацкого — возрож дение доб­
рой традиции и несомненный 
творческий успех коллектива. 
Новый спектакль стал для 
юных краковяк настоящим 
п р а з д н и ко м ,
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